
De Schäfferot, d’Maison Citoyenne an de Ministère de la Famille, des Solidarités, 
du Vivre ensemble et de l‘Accueil organiséieren

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Wärend dëser Manifestatioun kënne Foto- an/oder Videoopname fir d’Publikatioune vun der Gemeng gemaach ginn

Dëse Flyer ass op recycléiertem „Balance Silk“ 135 Gr. gedréckt. Dëse Pabeier ass FSC, PEFC an EU Ecolabel zertifizéiert an ass chlorfräi gebleecht (TCF).

De Schäfferot:
Luc FELLER, Buergermeeschter 

Roger NEGRI, Schäffen 
Ed BUCHETTE, Schäffen 

Francine CLOSENER, Schäffin

Umeldung bis den 21. Abrëll 2025 via QR-Code, 
E-Mail (welcome@mamer.lu) oder Telefon (31 00 31-1).
Dir fannt dës Workshops och op https://activites.mamer.lu 
ënnert der Rubrik „Nos manifestations”.

Workshops iwwert d’interkulturellt 
Zesummenliewen

Donneschdes, de 24. Abrëll 2025 
um 19 Auer am Festsall vun 
der Primärschoul Kinneksbond
an/oder
Sonndes, de 27. Abrëll 2025 um 10 Auer 
am Festsall vum Mamer Schlass

Dës Workshops, ënnert dem Thema “Diversitéit 
liewen an Diskriminatioun stoppen”, stellen déi 
nächst Etapp vun eisem „Gemengepakt“ duer.

No der rezenter Ëmfro, ass et elo un der Zäit, 
op eng partizipativ a kreativ Manéier, kloer 
Ziler an konkret Aktiounen ze definéieren, fir 
d’Zesummeliewen an d’Kommunikatioun an eiser 
Gemeng nach weider ze fërderen.

Jiddereen, deen an der Gemeng wunnt oder 
schafft, ass häerzlech agelueden, un dëse Work
shops deelzehuelen.

Wärend de Workshops gëtt och eppes z’iessen an 
ze drénken zerwéiert.



Le Collège échevinal, la Maison Citoyenne et le 
Ministère de la Famille, des Solidarités, du Vivre 
ensemble et de l’Accueil organisent des

The College of Aldermen, the Maison Citoyenne 
and the Ministry for Family Affairs, Solidarity, 
Living Together and Welcome are organising

Ces ateliers, intitulés « vivre la diversité 
et lutter contre la discrimination », 
constituent la prochaine étape de 
notre « Pacte communal ».

À la suite de l’enquête réalisée, il 
est maintenant temps de définir, 
de manière participative et 
créative, des objectifs clairs et de 
proposer des actions concrètes 
pour renforcer encore davantage le 
vivre-ensemble et la communication 
dans notre commune.

Toute personne qui vit ou travaille dans 
la commune, est cordialement invitée à 
participer à ces ateliers.

Pendant les ateliers, des boissons et des collations 
seront proposées.

These workshops, titled “foster diversity 
and stand against discrimination”, 

are the next step in our ‘Communal 
Pact’.

Following a recent survey, it 
is now time to define, in a 
participatory and creative way, 
clear objectives and to pro
pose concrete actions to further 

strengthen community life and 
communication in our munici

pality.

Anyone who lives or works in the 
municipality is cordially invited to participate 

in these workshops.

Drinks and snacks will be provided during the 
workshops.

Le Collège échevinal :
Luc FELLER, bourgmestre
Roger NEGRI, échevin 
Ed BUCHETTE, échevin 
Francine CLOSENER, échevine 

The College of Aldermen:
Luc FELLER, Mayor 
Roger NEGRI, Alderman  
Ed BUCHETTE, Alderman  
Francine CLOSENER, Alderwoman 

Ateliers sur le 
vivre-ensemble 
interculturel

Jeudi, le 24 avril 2025 à 19h00 
dans la salle des fêtes de 
l’école primaire Kinneksbond
et/ou
Dimanche, le 27 avril 2025 à 10h00 
dans la salle des fêtes du Mamer Schlass

Thursday, the 24th of April 2025 at 7pm 
in the festival hall of the Kinneksbond 
primary school
and/or
Sunday, the 27th of April 2025 at 10 am 
in the festival hall of the Mamer Schlass

Workshops on 
intercultural 
living together

Des photos et/ou vidéos pourront être réalisées par la Commune de Mamer pour les besoins des publications communales 
Ce flyer est imprimé sur papier recyclé «Balance Silk» 135 gr. Ce papier est certifié FSC, PEFC et EU Ecolabel, il est aussi blanchi sans chlore (TCF).

Photos and/or videos will be taken during this event. These pictures will be used by the Commune of Mamer in its publications. 
This flyer is printed on recycled paper «Balance Silk» 135 gr. This paper is certified FSC, PEFC and EU Ecolabel, it is also bleached without chlorine (TCF).

Inscription jusqu’au 21 avril 2025 
via le code QR, par e-mail 
(welcome@mamer.lu) ou par 
téléphone au 31 00 31-1.
Retrouvez ces ateliers également sur  
https://activites.mamer.lu 
sous la rubrique « Nos manifestations ».

Register by the 21st of April 2025 
using the QR code, by e-mail 
(welcome@mamer.lu) or by 
telephone on 31 00 31-1.
You can also find these workshops on 
https://activites.mamer.lu under 
‘Our events’.


